Porownanie thumaczen Jana 4:32

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny | — Za$ powiedziat im: Ja pokarm
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego | mam jadlbym, co wy nie wiecie.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus On za$ powiedziat im Ja pokarm
interlinearny | Oblubienicy mam zjes$¢ ktorego wy nie znacie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny On im jednak powiedziat: Ja mam
dostowny pokarm do jedzenia, ktorego wy
nie znacie.*!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski | On za$ powiedzial im: Ja jedzenie
dostowny mam (aby) zje$¢, ktorego wy nie
znacie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy (On) za$ powiedzial im Ja pokarm
dostowny mam zjes¢ ktorego wy nie znacie

D <x>470 4:4</x>; <x>500 6:27</x>
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